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Do czytelnikow

Slad za pierwszym numerem z pazdziernika br., ukazuje sie obecnie drugi numer Biuletynu

Informacyjnego Polonii Wioskiej. Warto przypomniec, iz inicjatywa tego pisma zrodzita sie podczas
spotkania w Tortoreto Lido w marcu br., kiedy to zebrala sie znaczna czes¢ srodowisk polonijnych we Wio-
szech. Pragniemy z gory podzickowac osobom, ktore zgodnie z intencjami promotorow biuletynu przyczynily sie
do rozpowszechniania go wsrod czionkow Polonii. Jestesmy rowniez wdzieczni tym, ktorzy wyrazili chec
otrzymywania biuletynu i podali swoje adresy redakcji i cieszymy sie, ze zespotl redakcyjny stopniowo sie
rozszerza. Wszelkie formy wspolpracy i propozycje sq oczywiscie mile widziane.

Bedziemy rowniez wdzieczni, jak juz pisalismy w poprzednim numerze Biuletynu, za nadsylanie nam
propozycji dotyczqcych struktury i zadan Kongresu Polonii Wloskiej, ktorego zjazd zatozycielski przewidziany
jest w 1996 roku.

Jak juz pisalismy w pierwszym numerze, biuletyn pragnie sta¢ sie tqcznikiem miedzy skupiskami polonijnymi
we Wloszech, a wiec docierac¢ do jak najwiekszej ilosci czytelnikow mieszkajqcych zarowno w wielkich miastach
jak i w mniejszych. Wszyscy sq dla nas wazni, od wszystkich oczekujemy odpowiedzi. Dla kazdego jest miejsce w
biuletynie.

Prawdopodobnie wiele 0sob nie otrzymalo jeszcze pierwszego numeru, gdyz redakcja nie ma ich adresow. Po
pierwszych reakcjach czytelnikow wydaje sie nam jednak, ze biuletyn moze by¢ rzeczywiscie pomocny w stwor-
zeniu wiezi miedzy Polakami mieszkajqcymi we Wiloszech, i miedzy nimi a Wlochami zainteresowanymi Polskq. W
tym wiasnie celu podjeto decyzje podwyzszenia nakladu drugiego numeru z 800 do 1200 egzemplarzy.
Dzickujemy za to Wydziatom Konsularnym Ambasady RP w Rzymie i w Mediolanie, jak rowniez za do-
tychczasowq pomoc w wydawaniu biuletynu. Obie placowki konsularne wspotdziatajq takze aktywnie w
rozprowadzaniu biuletynu, dostarczajqc go znanym im osobom i srodowiskom.

Kierujemy sie przekonaniem, ze wloska Polonia znajduje sie w stadium szybkiego rozwoju, zarowno ze wzgle-
du na zmiany zaistniate w Polsce poczqwszy od roku 1989, jak rowniez dzieki poglebiajqcym sie stosunkom
miedzy Polskq a Wiochami w dziedzinie politycznej, ekonomicznej i kulturalnej. Wzrasta tez wciqz ilos¢ Polakow
przebywajqcych na terenie Wioch w celach turystycznych, zarobkowych czy ze wzgledow na powiqzania rodzinne
(matzenstwa mieszane). Biuletyn pragnie opisywac te ztozonq rzeczywistos¢ i stuzy¢ wszystkim zainteresowanym
wymianq informacii.

QOOP®

D rugi numer ukazuje sie w przededniu Swigt Bozego Narodzenia i Nowego Roku. Dlatego te prag-

niemy zloZyé wszystkim czytelnikom najserdeczniejsze Zyczenia - tym ktorzy spedzq te swieta we
Wioszech, tym ktorzy pojadq do Polski do swoich rodzin czy te? tym ktorzy wybiorq si¢ do innych krajow lub na
inne kontynenty by spotkaé sie ze swymi rodakami - aby Nowy Rok 1996 przyniost wam wiele sukcesow i
radosci!
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Aleksander Kwasniewski
NOWYM PREZYDENTEM RP

rodzony 15 listopada 1954 roku w Biatogardzie w woj. koszalinskim; zonaty. 1981-84, redaktor

U naczelny tygodnika “Itd”; 1984-1985, redaktor naczelny “Sztandaru Mtodych”; 1985-87, minister w
gabinecie Zbigniewa Messnera, odpowiedzialny za sprawy milodziezy; 1987-90, przewodniczacy Komitetu
Mtodziezy i Kultury Fizycznej; 1987- minister ds. mtodziezy; 1988-89, Minister w gabinecie M. F. Rakowskiego,
przewodniczacy Komitetu Spoleczno-Politycznego RM. 1988-91 prezes Polskie-go Komitetu Olimpijskiego.
Posel na Sejm RP I kadencji, 1991-, przewodniczacy KP SLD, cztonek Komisji Spraw Zagranicznych, Komisji
Sprawiedliwosci, Komisji Konstytucyjnej Zgromadzenia Narodowego, Komisji Nadzwyczajnej do rozpatrywania
projektéw ustaw konstytucyjnych Karta praw i wolnosci.

1977-1990 cztonek PZPR; 1990-przewodniczacy Rady Naczelnej SARP; 1979-80 cztonek SZSP, przewo-
dniczacy Rady Uczelnianej, wiceprzewodniczacy Zarzadu Wojewoddzkiego w Gdansku, kierownik Wydziatu
Kultury Zarzadu Gtownego, 1980-81 czionek Komitetu Wykonawczego Rady Naczelnej; 1989 uczestnik obrad
Okraglego Stotu jako wspotprzewodniczacy zespotu roboczego ds. pluralizmu zwiazkowego.

Przewodniczacy Klubu Parlamentarnego SLD oraz Przewodniczacy Komisji Konstytucyjnej w obecnym

Sejmie.

Wybory prezydenckie w Polsce
5119 listopada 1995 roku

rzepisy ordynacji wyborczej z 1990 roku przewiduja, ze wybory prezydenta RP sa przeprowadzane za

P granicami kraju tylko w pierwszej turze. Z tego powodu obywatele polscy przebywajacy poza Polska nie
uczestniczyli w 1990 roku w ostatecznej rozgrywce wyborczej migdzy Lechem Walgsa a Stanistawem
Tyminskim, a 19 listopada biezacego roku w konfrontacji Lecha Walgsy z Aleksandrem Kwasniewskim. Obecny
ksztalt ordynacji wyborczej wzbudzit powszechna krytyke Polonii na catym $wiecie, szczegdlnie w USA 1 w
Europie Zachodniej. Rowniez we Wloszech wyrazono niezadowolenie z powodu braku mozliwo$ci uczestnictwa
w tak waznych wyborach. Mamy nadziejg, ze polski parlament wezmie pod uwagg glosy Polonii i wprowadzi

odpowiednie zmiany w ustawie.
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pierwszej turze wyborow, ktora odbyta si¢ dnia 5 listopada 1995 r., mozna byto gtosowac na terenie

W Wioch w lokalach wyborczych znajdujacych si¢ w Ambasadzie RP w Rzymie i w mediolanskim
Konsulacie Generalnym. Obwody glosowania zagranica ustala minister spraw zagranicznych RP. Z pewnoS$cia
przydalyby si¢ dodatkowe obwody - np. w Wenecji, Florencji, Ankonie, Neapolu, Bari i Palermo - ale przepisy
prawne, ktore obowiazuja obecnie, wiaza organizacj¢ wybordéw z roznymi wymogami, ktorych spelnienie jest
niemozliwe poza siedziba polskich urzedéw dyplomatycznych.

Zainteresowanie glosowaniem bylo w tym roku znacznie wigksze niz w przypadku poprzednich wyborow
prezydenckich w 1991 roku oraz parlamentarnych w 1993 roku. Glosowaé mogly osoby przebywajace we
Wtloszech na state, a takze przebywajace czasowo, o ile dokonaly okreslonych formalnosci.

Na liscie wyborczej figurowato 17 kandydatow, z ktérych 4 zrezygnowato z kandydowania na krotko przed
wyborami. Tak wigc ostatecznie kandydowato 13 0sob.

W lokalu wyborczym w Rzymie przez prawie caty dzien 5 listopada panowat ogromny ruch. Czlonkowie
komisji wyborczej (110s6b) dwoili si¢ i troili sprawdzajac listy i dokumenty, dopisujac niezarejestrowanych
wczesnie] wyborcow 1 wydajac karty do glosowania. Nie udato si¢ jednak uniknaé kolejek. Komisja w
Mediolanie miata trochg mniej pracy.

Ogotem w Rzymie i w Mediolanie zdecydowanym zwycigzca okazat si¢ Lech Walgsa (odpowiednio 1623 i
143 glosy, czyli 66,5% 1 48%). Drugie miejsce zajat Aleksander Kwasniewski (254 i 56 glosow czyli 10,4% i
18/8%. Nastgpnymi kandydatami, ktérzy uzyskali znaczniejsza ilo§¢ glosow byli w Rzymie Hanna Gronkiewicz-
Waltz (201), Jacek Kuron (133) i Jan Olszewski (93). W Mediolanie kolejno$¢ byta nieco odmienna: Jacek Kuron
(36), Hanna Gronkiewicz-Waltz (32) i Jan Olszewski (13).

Pozostali kandydaci uzyskali juz znacznie mniejsze ilosci glosow a na niektorych (np. L. Bubla i T. Kozluka)
nie glosowat nikt.

Ostatecznie okazato si¢ po podliczeniu wszystkich glosow “z kraju i1 ze $wiata”, ze w I turze wyboréw wygrat

Aleksander Kwasniewski (35,11%) glosow wyprzedzajac Lecha Walgsg (33,11%).

ruga tura wybordw w dniu 19 listopada 1995 r. przyniosta ponownie zwycigstwo Aleksandrowi
Kwasniewskiemu (51,72% glosow), on wigc zostanie prezydentem RP na kolejna 5-letnia kadencje.
Lech Watgsa uzyskal ponad 600.000 gtoséw mniej (48,28 wszystkich waznie oddanych glosow).

Jak mowia komentatorzy, ostatnie wybory podzielity spoteczenistwo na dwa przeciwstawne obozy. Nowy
prezydent ma jednak nadziej¢, ze uda si¢ unikna¢ konfrontacji i zapowiada, ze bedzie szukal porozumienia z
dotychczasowymi przeciwnikami a dotychczasowe reformy w kraju nie bgda zahamowane.

Aleksander Kwasniewski obejmie swoj urzad oficjalnie w dniu 22 grudnia 1995.

Jarostaw Reszczynski
QOOO®

‘ x ] zwiazku ze zwycigstwem Aleksandra Kwasniewskiego w wyborach prezydenckich w Polsce do
dymisji podali si¢ ministrowie tzw. resortow “prezydenckich”: minister spraw zagranicznych
Wtadystaw Bartoszewski, minister spraw wewngtrznych Andrzej Milczanowski oraz minister obrony narodowej

Zbigniew Okonski.

2 4 listopada br. odbylo si¢ w Audytorium Stacji PAN w Rzymie spotkanie pos$wie

cone wynikom wybordw prezydenckich w Polsce. W dyskusji, ktérej przewodniczyt Federigo
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Argentieri z Centro Studi di Politica Internazionale (CESPI), uczestniczyli Chargé d’Affaires Ambasady RP przy
Kwirynale Minister petnomocny Jan Ludwik Wdowik; dziennikarze Piero Benetazzo (La Repubblica), Ja$

Gawronski (La Stampa) i Dominik Morawski oraz Carla Tonini, polonistka z Uniwersytetu w Bolonii.

Wizyta Ministra Spraw Zagranicznych RP w Rzymie

W dniach 1-4 listopada przebywal z wizyta robocza w Rzymie Minister Spraw Zagranicznych RP
Wiadystaw Bartoszewski. W trakcie trzydniowego pobytu spotkal si¢ z Prezydentem Wioch Oskarem
Luigi Scalfaro, z Przewodniczacym Senatu Carlo Scognamiglio oraz z Ministrem Spraw Zagranicznych Wioch
Susanng Agnelli. Podczas spotkania z Min. Agnelli poruszono kwesti¢ szybkiego doprowadzenia do konsultacji
konsularnych migdzy Polska a Wlochami. Dotyczy¢ one maja m. in. podpisania umowy o wzajemnym uznawaniu
dyplomow, utatwien w zakresie zaktadania przedsigbiorstw, porozumien w sprawie §wiadczen socjalnych (zalic-
zanie lat pracy, przekazywanie emetur i rent itp.) oraz bezptatnego leczenia w panstwowej stuzbie zdrowia.

Minister Bartoszewski zostal rowniez przyjety na prywatnej audiencji przez Ojca Swigtego i odbyt rozmowe
z Sekretarzem Sekretariatu Stanu ds. Relacji z Panstwami, abpem J.L. Tauranem, w czasie ktorej poruszono
sprawe konkordatu migdzy Polska a Stolica Apostolska.

Abp. Tauran przekazat stanowisko Watykanu, ze nie bedzie regocjacji dotyczacych konkordatu.

W dzien Zaduszny 2 listopada minister Bartoszewski ztozyt wieniec na grobie Kazimierza Papée, ostatniego

ambasadora Il Rzeczypospolitej przy Stolicy Apostolskie;j.

Autobusem z Polski do Wloch

a dworcu autobusowym przy Piazza Tiburtina, niedaleko od jednej z gldwnych rzymskich stacji
N kolejowych, czynny jest od péttora roku terminal autokarow kursujacych migdzy Wtochami a Polska.
Od poczatku lat dziewigédziesiatych, kiedy to zata-
mal si¢ monopol panstwowego przedsigbiorstwa prze-wozowego PEKAES a jednocze$nie znacznie podro-zaty
bilety samolotowe LOTu, zacz¢ly kursowac mig-dzy Polska a Wtochami liczne autobusy i mikrobusy turystyczne,
nalezace do $wiezo powstalych firm pry-watnych i przewozace w obie strony pasazeréw, mimo nie posiadania
najczgsciej na taka dziatalno$¢ odpo-wiedniej licencji. Zatrzymywaty si¢ one na placu Re-publiki lub na
przyleglej dof przelotowej alei, tuz obok centralnego dworca kolejowego Termini. Z uwagi na panujacy tam
intensywny ruch samochodowy policja miejska bardzo niechetnie tolerowata to dodatkowe zrodlo zamieszania,

jakie stanowili pasazerowie, witajace ich czy odprowadzajace osoby, fadowanie bagazy itp.
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Zjawisko rozrastato si¢ jednak w sposob zywiotowy i wymagato uregulowania. Doszto wiec do podpisania
umowy migdzy ministerstwami transportu obu krajow, w ramach ktorej udzielono licencji na przewdz pasazeréw
1 zatrzymywanie si¢ w oznaczonych miejscach (w Rzymie na dworcu autobusowym przy Piazza Tiburtina) kilku
Jjoint-ventures polsko-wloskim. Regularne potaczenia autobusowe z Rzymem i innymi mia-stami wiloskimi
zapewniaja nastgpujace firmy polskie: Europa Express (z Bialegostoku przez Warszawe), Alga-Opolanin (ze
Szczecina przez Poznan i Opole), Almabus-Sokét (z Gdanska przez Gniezno i Wroctaw) i Jordan-Radtur (z
Krosna przez Krakow); wszystkie te firmy powiazane sa ze spotka wtoska, w sktad ktorej wchodza cztery firmy
wloskie: SIRA w Rzymie, SIRA Lazzi we Florencji, SENA w Sienie i SGEA w Mediolanie. Bermuda i Panaceum,
ktoére tacza Rzym z Lublinem maja natomiast za partnera rzymska firmg¢ Contribus. Wedlug umowy obowiazuje
zasada wzajemnos$ci migdzy firmami przewozowymi: autobusy kursujace pomig¢dzy obu krajami moga mieé
rejestracj¢ wloska lub polska. Ponadto, kursuja nadal miedzy Rzymem a Warszawa autobusy PEKAESU. Ruch na
Piazza Tiburtina wzmogt si¢ wiec odkad linie polsko-wtoskie dotaczyly do lokalnych autobuséw: tych
niebieskich - migdzymiastowych, czy tez pomaranczowych - komunikacji miejskiej. Czasem pojawiaja si¢
autobusy z innych krajow, jak np. z Rumunii. Na dworcu czynne sa rowniez dwie polskie kasy biletowe, jedna
miesci si¢ w podmurowanym kontenerze a druga w przyczepie campingowej. Jesli chodzi o rodzaj klientow linii
polsko-wloskich, to wedtug informacji pani Moniki z firmy Alga-Opolanin sa to oczywiscie gtéwnie Polacy,
pochodzacy z roéznych czesci kraju, stad tez styszy si¢ na placu rézne akcenty regionalne. Wérod nich za$
przewazaja osoby odwiedzajace swe rodziny, podrézujace w celach handlowych lub w poszukiwaniu zarobku,
studenci, turysci oraz ksigza i siostry zakonne.

Dodatkowa ustuga, jaka moga ofiarowaé linie autobusowe, jest swego rodzaju poczta ekspresowa. Za posred-
nictwem 1 zgoda kierowcoéw mozna bowiem wystac list czy paczke do Polski pod warunkiem, ze odbiorca zglosi
si¢ po przesytke na przystanku docelowym.

Andrzej Morawski

Jezeli kto$ chcialby podzieli¢ si¢ z czytelnikami Biuletynu doSwiadczeniami i wrazeniami z podrézy

autobusem z Polski do Wloch, bedzie to mile widziane.

Kasy biletowe przy Piazza Tiburtina w Rzymie sa czynne w godzinach od 10.00 do 17.00.
PEKAES, Europa Express, Alga-Opolanin, Almabus-Sokol, Jordan-Radtur : Tel. 06/44236457.
Tel./ Fax : 06/44239330.

Bermuda i Panaceum:Tel. 06/44.23.47.80.

Duszpasterz Polakow we Wloszech

Najmilsi

W te Swietq Noc, zgromadzeni wokdl choinki, symbolu wiecznie zyjqcego Chrystusa, przesylamy sobie
nawzajem Swiqteczne zyczenia zdrowia, pokoju, radosci i szczescia. Przed oczyma naszymi, jak w kalejdoskopie,
przesuwajq sie wszystkie Swieta Bozego Narodzenia przezyte przy choince. Choinka bowiem w naszym Zyciu
odgrywa ogromnq role.
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Rozsiani po catej Italii zasiadamy w tym czasie do wigilijnej wieczerzy, na pewno myslami wedrujemy do
Polski, bo swigteczny nastroj w Polsce jest czym$ niepowtarzalnym. Choinki stojqce przy oknach, pachngce
Jjeszcze Zywicq, dzwony kosSciolow wzywajqce na pasterke, staropolskie koledy i dzielenie si¢ oplatkiem oraz
sktadanie sobie Zyczen, czy to wszystko nie przypomina nam bogatej tradycji?

Cho¢bym odszedt poza rzeki,
Poza gory, hen, ogromne,
Cho¢bym btadzit cate wieki -
Naszej “Gwiazdki” nie zapomng.

Nie zapomng chwili owej,

Co najdalsze serca brata,

Ani piesni kolgdowe;j -

Cho¢bym odszedt na kraj $wiata! (Or-0t)

W duchu braterskiej mitosci sktadam jak najlepsze Zyczemia, by Bog przychodzqcy na ziemie w te Noc
Betlejemskq blogostawil wszelkim poczynaniom, darzyt zdrowiem, umacnial sity i ubogacat Swymi taskami w
przezywaniu tajemnicy obecnosci Chrystusa wsrod nas. Niech ta radosna i niezwykla Nowina towarzyszy nam
podczas przezywania uroczystosci Bozego Narodzenia i przez wszystkie dni nadchodzqcego Nowego Roku 1966.

Z modlitewnq pamieciq przy wigilijnym stole i wyrazami czci

Wasz duszpasterz ks.Marian Burniak

QOOP®

Wyjazdy

O Sardynia - Silius
Poniedziatek - 4 grudnia 1995r. “Barborka” dla polskich gormikow na Sardynii. Msza §w. o godz.10 w
kosciele parafialnym Silius.

O Wenecja - Mestre
Sobota - 16 grudnia 1995 r. Msza $w. o godz. 18.30 w Duomo S. Lorenzo Venezia - Mestre i wspdlny
optatek.

O Loreto
Trzech Kroli, 6 stycznia 1996r. Msza $w. dla Polakow z Regionu Marche o godz. 10 w kaplicy Sidstr
Nazaretanek, Via Maccari, 7.

O Forli

Niedziela 7 stycznia 1996. Msza $w. dla Polakéw z Regionu Emilia Romagna o godz. 11 w Duomo, Piazza

Duomo.

Turyn

Niedziela, 14 stycznia 1996. Msza sw. o godz. 10 w kaplicy Collegio San Giuseppe, Via San Francesco da

Paola, 23.

Mediolan

Niedziela, 21 stycznia 1996 r. Msza $w. o godz. 11 w kos$ciele SS. Redentore, Via Palestrina, 5.

Florencja

Niedziela 28 stycznia 1996 r. Msza $w. o godz. 10 w kos$ciele S. Maria in Campo, Via Proconsole, 2.

Arezzo

Niedziela 4 lutego 1996 r. Msza §w. o godz.11 w kosciele S. Francesco, Piazza San Francesco.

Lecce

Niedziela 11lutego 1996 r. Msza $w. o godz.11 w koSciele Santa Teresa, Corso Vittorio Emanule.

Palermo Niedziela 18.02.1996 r. Msza $§w. o godz.11 w kaplicy Collegio S. Gonzaga.

Neapol

Niedziela 25 lutego 1996 r. Msza §w. o godz. 17 w kosciele Ojcow Kapucynow, Corso Vittorio 730 -

Mergellina.

O

OO O O O 0O

Rzym
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O W Wigilic Bozego Narodzenia, dnia 24 grudnia 1995 o péinocy zostanie odprawiona w kosciele polskim w
Rzymie tradycyjna Pasterka. W godzinach od 21 do 24, w sali przy kos$ciele bedzie miato miejsce spotkanie
przy optatku.

O Na zakonczenie “starego roku”, w dniu 31 grudnia o godz. 18 =zostaniec odprawiona Msza $w.
koncelebrowana i odspiewane Te Deum, jako podzigkowanie Bogu za uzyskane taski w roku biezacym i
uproszenie blogostawienstwa na rok nowy 1996.

O Podobnie jak w poprzednich latach, Ojciec Swiety spotka si¢ ze wspolnota polska w Wigilie Bozego
Narodzenia.

QOO ®

Instytut Polski w Rzymie

nstytut Polski jest najmtodsza placowka polska w Rzymie, zostal bowiem otwarty 22 pazdziernika 1992 r.

Obowiazki dyrektora pelita woéwczas Justyna Guze, historyk sztuki, ktéra zadbala o wystrdj] i wypo-

sazenie Instytutu a takze zorganizowala cztery pigkne wieczory inauguracyjne. Na jednym z nich obecni
byli m.in. premier Hanna Suchocka i przewodniczacy senatu Giovanni Spadolini. Od chwili swego powstania
Instytut przejat role wydziatu kulturalnego Ambasady. Nast¢gpnym radca kulturalnym i dyrektorem Instytutu byt
doc. Wojciech Tygielski, historykzUniwersytetu Warszawskiego,aod20 pazdziernika br. funkcje¢ t¢ petni Elzbieta
Jogalta, romanista.

Zadaniem Instytutu jest promowanie 1 szerzenie kultury polskiej we Wloszech. Organizowane sa wystawy,
koncerty, spektakle teatralne, na miar¢ naszych mozliwosci lokalowych, promocje polskich ksiazek wydanych we
Wtoszech, spotkania dyskusyjne, sympozja, starajac si¢ jednak nie konkurowac z rzymska stacja PAN, tylko z nia
wspolpracowac i wzajemnie si¢ uzupetnia¢. W 1996 r. przewidywane sa pokazy filmowe polskich rezyserow.

Zadaniem Instytutu jest rowniez “wychodzenie na zewnatrz”, organizacja cz¢$ci imprez poza lokalem In-
stytutu i poza Rzymem. Instytut jest juz wspotorganizatorem tak waznych imprez jak Biennale Sztuki w Wenecji,
Biennale Architektury, Festiwal Romaeuropa, Mittelfest w Cividale del Friuli oraz niektorych festiwali
filmowych.

Drugim polem dziatania jest wymiana naukowa, mi¢dzyszkolna, profesoréw, lektorow, stypendystow, wg.
programu zawartego w polsko-wtoskiej umowie kulturalne;.

Trzecim elementem pracy Instytutu jest biblioteka zawierajaca ksiazki, czasopisma i dzienniki, filmoteka, vi-
deoteka i zbior ptyt. Jest ona jeszcze bardzo skromna, ale spodziewac si¢ nalezy, ze dzigki kontaktom z
wydawnictwami, hojnym ofiarodawcom i zaopatrzeniu przez MSZ bedzie si¢ ona stale wzbogacac.

Waznym punktem programu przysztorocznego powinno by¢ zorganizowanie w Pietrasanta, w Instytucie i we
wspolpracujacej z nim galerii Spicchi dell Est wystawy pt. “Polscy rzezbiarze pracujacy w Carrarze i Pietrasanta i
malarze z Polski”.

Instytut zamierza dociera¢ do coraz to nowej publicznosci, co w Rzymie nie jest tatwe, ze wzgledu na wielka
konkurencje¢ imprez zar6wno wiloskich jak i organizowanych przez instytuty innych krajow, z ktorymi istnieje
skadinad owocna wspotpraca.

Biblioteka Instytutu jest otwarta codziennie od 9,30 do 12,30 procz sobot i niedziel.
Sekretariat i wystawy sq czynne od 9.30 do 17.00.
Dyrektor: Elzbieta Jogalta
Wicedyrektorzy:

Barbara Pole¢ i Katarzyna Jursz Salvadori
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Stowarzyszenie Lekarzy Polskich we Wloszech

D nia 22 wrzesnia 1995 roku odbyto si¢ w Instytucie Polskim w Rzymie pierwsze oficjalne spotkanie
Stowarzyszenia Lekarzy Polskich we Wioszech. Na zebraniu obecnych byto ponad 20 lekarzy z catych
Witoch, sposréd ktoérych wybrany zostal zarzad. W trakcie dyskusji poruszono szereg zywotnych problemow
nurtujacych zycie polskiego lekarza we Wtloszech. Stowarzyszenie nawiazalo juz kontakty z innymi
organizacjami medycznymi na obczyznie oraz z izbami lekarskimi w kraju. Cztonkami Stowarzyszenia sa lekarze
1 dentySci, zarowno Polacy jak i Wiosi pochodzenia polskiego.

Stowarzyszenie powstato dzigki pomocy Kierownika Wydziatu Konsularnego, Min. Jarostawa Reszczynskie-
go 1 ofiarnej pracy organizacyjnej dra Jacka Strzeleckiego, ktory przyczynit si¢ do opracowania statutu i
zarejestrowaniaStowarzyszenia w dniu 4 maja 1995.

Wszystkich zainteresowanych w nawiazaniu wspotpracy czy tez otrzymaniu informacji prosimy o kontakt

listowny na adres:

Associazione Italiana dei
Medici Polacchi
c/o Istituto Polacco di Cultura
via Vittorio Colonna 1, 00193 Roma,
fax 06/36.00.07.21

Kronika Stacji Polskiej Akademii Nauk

Po wakacyjnej przerwie, w stacji PAN w Rzymie wznowione zostaty odczyty 1 spotkania dyskusyjne.

O 27 wrzesnia
Eugeniusz Kabatc, prozaik, eseista, tlumacz, wieloletni zastgpca redaktora naczelnego warszawskiego
miesigcznika “Literatura na swiecie”, zaprezentowat dorobek tego czasopisma w dziedzinie popularyzacji
beletrystyki wloskiej w Polsce.

O 11 pazdziernika
w bibliotece Stacji miata miejsce prezentacja ksiazki: “Od lamentu Swietokrzyskiego do Adona. Wioskie
studia o literaturze staropolskiej”. Pod redakcja Giovanny Brogi Bercoff i Teresy Michalowskiej. Warszawa
1995. Publikacja ta jest wynikiem badan wybitnych slawistow wioskich nad kultura i piSmiennictwem
naszego kraju od sredniowiecza do baroku.

O 25 pazdziernika
odbyta si¢ prezentacja ksiazki: “La nascita dell’Europa. Per una storia delle idee fra Italia e Polonia. Pod
redakcja Sante Graciottiego. Firenze 1995. Zbior artykutdéw uczonych polskich i wioskich: historykow,
literaturoznawcow, historykow sztuki, owoc sympozjum zorganizowanego przez Fondazione Giorgio Cini w
Wenecji we wspolpracy z Polska Akademia Nauk, zadedykowany zostal prof. Bronistawowi Bilinskiemu,
dyrektorowi Stacji w latach 1957-1983, wybitnemu humaniscie, ktory wnidst nieoceniony wktad w badania

nad dziejami polsko-wioskich stosunkéw kulturalnych.

O 8listopada
prof. Stanistaw Mossakowski, dyrektor Instytutu Sztuki PAN w Warszawie wyglosil bogato ilustrowany
przezroczami wyktad o uniwersalnym charakterze europejskiej spuscizny artystycznej na przykladzie
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pomnikéw architektury na Ukrainie: twierdzy Kamieniec Podolski, zamku w Podhorcach i parku
romantycznego w Sofidwce. Cecha taczaca te zabytki, tak odmienne pod wzgledem formy i pochodzace z
réznych epok, jest wspdlna dla kultur wszystkich narodow europejskich geneza $rdédziemnomorska. W
dyskusji jaka wywiazala si¢ po prelekcji glos zabrat m.in. ambasador Ukrainy A. K. Orel.

O 17-18 listopada
odbyto si¢ polsko-wiloskie sympozjum zorganizowane przez Istituto Storico Italiano per L’Eta’ Moderna e
Contemporanea we wspOtpracy z Instytutem Historii PAN w Warszawie oraz Stacja PAN w Rzymie. Polscy
1 wloscy historycy dyskutowali na temat ksztaltowania si¢ §wiadomos$ci narodowej i poczucia wspolnoty
europejskiej w obu krajach w XIX-XX wieku.
Hanna Podgorska

Czy wiecie ze...

Jak co roku w Dzien Zaduszny 2 listopada odbyly si¢ uroczystosci religijne polaczone ze ztozeniem wiencow
na polskich cmentarzach wojskowych w Bolonii, Loreto, Casamassima oraz na Monte Cassino. Obecni byli
przedstawiciele duchowienstwa, polskich placéwek dyplomatycznych z Rzymu i Mediolanu oraz kombatanci.

QOOP®

W numerze 4 Forum Polonijnego ukazata si¢ informacja o naszym spotkaniu w Tortoreto. Czasopismo to

wydawane jest pod patronatem Senatu RP.

QOOP®

W kosciele éw. Stanistawa w Rzymie w rocznice odzyskania Niepodleglosci 11 listopada zostata odprawiona
uroczysta Msza $w. koncelebrowana. Mszy $w. przewodniczyt i homili¢ wyglosit Rektor Papieskiego Instytutu
Studiow Koscielnych Ks. Hieronim Fokcinski, SI. Obecni byli m. in.: Ambasador RP przy Stolicy Apostolskiej
Stefan Frankiewicz, Chargé d’Affaires Ambasady RP w Rzymie Minister pelnomocny Jan Ludwik Wdowik oraz
byly premier rzadu polskiego Tadeusz Mazowiecki.

Dhnia 11 listopada w $wigto Niepodleglosci pracownicy Wydzialu Konsularnego w Rzymie zlozyli wiazanki

kwiatéw pod pomnikiem Jézefa Pitsudskiego.

QOOP®

Dhnia 4 listopada swoje imieniny obchodzit Karol Wojtyla - Papiez Jan Pawel I1.

QOO ®

Znany polski artysta Igor Mitoraj podarowat miastu Pietrasanta w Toscanii wykonang przez siebie i odlang w
brazie pigciometrowa rzezbg przedstawiajaca Centaura. 28 pazdziernika br. pisat o tym wydarzeniu dziennik
rzymski “Il Tempo”, umieszczajac zdjecia Centaura i jego tworcy.
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Swiateczny kacik dla milych Czytelniczek

krotce Wigilia, Swieta, Nowy Rok, - tu, na wloskiej ziemi, stowa te niezmiennie od lat przywodza,
wspomnienie rodzinnego domu w Polsce.

Myslimy o pierwszej gwiazdce, o choince, o optatku i czujemy prawie zapach smakowitych domowych $wia-
tecznych potraw i wypiekow. Tak jak co roku, wydobywam z szafy mego rzymskiego mieszkania ogromna, bo
liczaca az 871 stron, pomnikowa ksiazke polska pod tytutem “Praktyczny podrecznik kucharstwa” napisana przez
Mari¢ Disslowa, dyrektorke Lwowskiej Szkoty Gospodarstwa Domowego. Jest to wbrew domystom podrecznik
catkiem nowoczesny, a dzi§ poszukiwany przez znawcoéw. Ksigga ta przebyla wielce burzliwe dzieje; w 1939
roku znalezli$my si¢ bosi i nadzy, na ulicy, jako Ze za antygermanskie “przewinienia* mego ojca zarekwirowano
nam mieszkanie z catym dobytkiem. Moja wspaniata odwazna matka (bo Polki nie tak fatwo pokonac) dzien
przed Wigilia zrywa z drzwi gestapowskie pieczecie, wdziera si¢ do wlasnego mieszkania, w po$piechu porywa
troche odziezy i... t¢ wlasnie ksiazke kucharska, bo jest to symbol naszego Domu.

Ksiazka przetrwala przez perypetie wojenne, u babci, a ja w podrozy z ziemi polskiej do wloskiej, nie baczac
na nadwagg bagazu, przywoze do Rzymu “Podrecznik” Marii Disslowej i zen wtasnie pragng zaproponowaé dwa

doskonate, wielokro¢ z powodzeniem wyprobowane przepisy, na polskie potrawy Swiateczne.

Piernik wyborny

ktadniki: 1 szklanka cukru, 1 szklanka mleka przegotowanego, 1 szklanka miodu, 3 tyzki masta, 3 cate

S Jjaja, 3,5 szklanki maqki, 1 fyzeczka zmielonych przypraw (cynamon, gozdziki, gatka muszkatotowa), 1

szklanka bakalii (rodzynki, orzechy wloskie, daktyle, figi, skorka pomaranczowa - przesypane makq), 2

tyzeczki kakao, 1 lyzeczka sody oczyszczonej. Cukier, miod, mleko (uprzednio przegotowane), masto wymieszaé w

garnku, zagotowad, zdjaé z ognia i wsypac lyzeczke sody - wszystko si¢ zaburzy). Dodaé przyprawy, bakalie, ka-

kao - ostudzi¢ i poki masa letnia, nie zwlekajqc , dodac make, jaja. Piec w dos¢ wysokiej ,wysmarowanej formie,

na minimalnym ogniu, ponad 1 godzine. Zostawi¢ do wystygniecia w wygaszonym piecyku, przy otwartych
drzwiczkach.

Bigos hultajski na Nowy Rok

ktadniki: 40 dkg kwaszonej kapusty tzw. krauti w puszkach, 40 dkg kapusty stodkiej (cavolo cappuccio),

4 grzyby suszone, kawatki chudego miesa (wieprzowina, wotowina, cielecina) oraz 10 dkg surowego

boczku, cebula, koncentrat pomidorowy, wino czerwone. Mozna dodaé nieco, pokrojonej drobno,

wedzonej szynki, (tzw. prosciutto di Praga). Koniecznie nalezy gotowacé osobno kapuste kwaszonq i osobno

stodkq (ponad 1,5 godziny kazdy rodzaj). Zrumienié¢ na patelni kawatki mies i boczek (drobno kroi¢ dopiero po

usmazeniu). Na Huszczu od smazenia miesa udusi¢ 1 cebule i nastepnie zaciqgnac¢ makq. Polqczyé oba rodzaje

kapusty, dodaé pokrojone mieso, cebule z zasmazkq - dusi¢ na wolnym ogniu, wraz z poprzednio namoczonymi
grzybami. Pod koniec koncentrat pomidorowy i czerwone wino, sol i pieprz do smaku.

Moi wloscy przyjaciele mowiq, iz sq to smakowitosci “da leccarsi i baffi”. A wiec do dzieta i smacznego
Hanna Charuba Graziotti
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Listy do Redakcji

azywam si¢ Kalka Tomasz, mam 38 lat. Od 1988 roku przebywam we Wtoszech. Przez pierwsze pig¢ lat
mieszkatem w Rzymie, potem jednak zmienitem miejsce pobytu i tak oto znalazlem si¢ wraz z moja
rodzing, tzn. z matzonka i dwojka dzieci w Trentino-Alto Adige. Mieszkamy w Riva del Garda.
Chcialbym podzigkowa¢ Wam za ideg¢ utworzenia tegoz wtasnie biuletynu i ze w jakis sposob myslicie i
staracie si¢ 0 nawigzanie kontaktu z wieloma grupami Polakéw rozrzuconych po catych Wtoszech.
Chciatbym otrzymywac nasz biuletyn, wzglednie podjac si¢ jego rozprowadzania.
Droga Redakcjo jezeli chodzi o wspolprace - dla srodowiska polonijnego - to mysle, Ze z mojej strony bytoby
to mozliwe jednak nie wiem na czym miatoby to polegac. Jezeli to mozliwe prositbym o odpowiedz.
Z powazaniem
Kalka Tomasz

Cieszymy sie, ze pochwala Pan naszq inicjatywe. Bedziemy Panu wysytaé Biuletyn regularnie. Pyta pan o
formy wspolpracy. Przede wszystkim zalezy nam obecnie na otrzymywaniu adresow znanych Panu 0sob, ktore
chcialyby otrzymywac Biuletyn. Z gory dzickujemy!

Redakcja

esteSmy zainteresowani otrzymywaniem biuletynu. Prosimy o przesytanie pod nizej podany adres. W
Belluno i okolicy mieszka okoto 20 0s6b z Polski. Jezeli potrzebne sa adresy mogg przygotowaé Panstwu
liste.

Maryla Grandelis

Dziekujemy za dowdd zainteresowania. Bedziemy Pani przesyta¢ Biuletyn na wskazany adres. A moze Pani
cosS napisze o waszym srodowisku?
Redakcja

Postscriptum

W ramach rubryki “Postscriptum” prezentujemy w obecnym numerze koleje Zyciowe i dziatalnosé czynnego
we Wloszech wybitnego architekta polskiego pochodzenia, Dawida Pacanowskiego.

1 listopada 1995 roku w gmachu dawnego hospicjum pod wezwaniem $wigtego Michata nad Tybrem,
obecnej siedzibie wloskiego Ministerstwa Kultury, miala miejsce uroczysto$§¢ zorganizowana przez
Zwiazek Architektow Whoskich w czasie ktorej zostal mianowany dziekanem architektow na rok 1995

Polak - Dawid Pacanowski.

Liczni architekci polscy pracuja poza granicami kraju i maja znaczne osiagnigcia zawodowe. Niewiele jednak z ich
dziatalnosci dociera do wiadomosci $rodowiska architektonicznego w Polsce a jeszcze mniej o nich wiedza szerokie
masy publicznosci. Miejmy nadzieje, ze katalog prac Dawida Pacanowskiego opublikowany przez Oddzial Rzymski
Zwiazku Architektow, bedzie mogt stac si¢ wzorcem i przewodnikiem dla mtodych architektow, ktdrzy przybywaja do
Wiloch w nadziei na poglebienie swoich wiadomosci i zacheci¢ ich do glebszych poszukiwan, gdyz niewielu
architektéw moze si¢ poszczyci¢ podobnym dorobkiem jak Pacanowski.

Jego dziatalno$¢, trwajaca nieprzerwanie od 1928 do 1990 roku, obejmuje przeszto sto projektow dotyczacych
realizacji wszelkiego typu, od przedmiotow uzytkowych do architektury. Poprositam go o wywiad dla moich kolegow

architektéw i rodakéw w kraju.
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Przyjat mnie razem z Zona w swoim mieszkaniu przy Via Cassia w Rzymie. Byl niestychanie wdzigczny za zain-
teresowanie jego osoba. Drobniutki, skromny, sprawia wrazenie czlowieka ogromnej dobroci, 1 wlasnie te cechy jego
charakteru oprécz wartosci jego dziel byty wielokrotnie podkreslane przez méwcoéw w czasie uroczystosci w sali $w.
Michata.

Dawid Pacanowski urodzit si¢ w £odzi w 1904 w rodzinie artystdw, matka jego byta znang rzezbiarka, jedna z

siostr malarka druga pianistka. Wiele podrézowat po Europie i, jak mowi, od zawsze wiedzial, ze bedzie architektem.

Studia $rednie ukonczyt w Polsce a Politechnik¢ w Mediolanie, gdzie uzyskat w 1928 r. dyplom za projekt sali
koncertowej. W swojej pracy dyplomowej wykorzystal najnowsze do§wiadczenia techniczne w dziedzinie akustyki.

Najwigkszy wpltyw na jego dziatalno$¢ zawodowa wywarli: Le Corbusier i F.L. Wright.

Z Le Corbusierem miat liczne kontakty w latach trzydziestych podczas pobytu w Paryzu, odwiedzat wielokrotnie
w jego atelier paryskim a niektore realizacje Pacanowskiego posiadaja widoczne cechy funkcjonalizmu europejskiego
1 amerykanskiego. Pozostat do dzi$ pod urokiem Le Corbusiera, ktdrego ceni nie tylko jako architekta-projektanta, ale
przede wszystkim jako cztowieka.

W celu poznania dziatalnos$ci architektow w innych krajach Pacanowski odbyt szereg podrézy do Anglii i Francji.
W Paryzu, w pracowni Baffreya-Hennebigua, ukonczyt specjalizacj¢ konstrukcji zelbetowych i w pdzniejszych latach
czgsto projektowat budynki w tym materiale.

W 1935 roku zaproponowat mu wspdtprace architekt wioski Antonio Di Penta, jego przyjaciel i kolega z paryskiej
specjalizacji zelbetowej, i odtad juz Paca-nowski pracuje i projektuje we Wtoszech.

Budynek mieszkalny przy placu Zwycigstwa w Campobasso na potudniu Wioch z 1935 roku i willa Crespi w
Neapolu z 1952 (uwazana za jedna z "pigkniejszych willi na §wiecie", projekt zostat wystawiony na Migdzynarodowej
Wystawie Architektury w San Paolo w Brazylii w 1956 roku), byly wielokrotnie reprodukowane i sa cytowane jako
ciekawe przyktady konstrukcji zelbetowych we Wloszech.

Po przystapieniu Wtoch do drugiej wojny $wiatowej, bedac Polakiem i na dodatek pochodzenia zydowskiego,
zostal uwigziony i przeszedt bardzo trudny okres, najpierw w wigzieniu w Arezzo, potem w Poggioreale, nastgpnie za$
zostat skazany na przymusowy pobyt w Sepino na potudniu Wloch, w regionie molisanskim. Wspomina spgdzone tam
cztery lata ze wzruszeniem, zaskarbit sobie sympati¢ bowiem mieszkancow i ma tam do dzisiaj wielu przyjaciot.

U boku znanego archeologa wloskiego Prof. A. Maiuriego brat udziat w wykopaliskach Sepino, ktérego poczatki
siggajq epoki samnickiej i rzymskiej, i w uznaniu swojej pracy zostal honorowym obywatelem tego miasta.

Po wojnie jego dziatalno$¢ byla zwiazana przede wszystkim z przedsigbiorstwem budowlanym Di Penta, dla
ktorego wykonat wiele projektow i realizacji. Zaj-mowat si¢ urbanistyka, ogrodami, konstrukcjami, pro-jektowaniem
mieszkaniowki, koSciolow, malej archi-tektury, urzadzaniem wnetrz i wzornictwem przemy-stowym. Projektowat
niemal w calych Wtoszech, od Mediolanu do Neapolu. Jego realizacje sa logiczne, proste, funkcjonalne, nowoczesne i
posiadaja zalety solidnej architektury, w ktérej dos§wiadczenie zawodowe taczy sig z wyrafinowanym gustem.

Tematem przewodnim architektury Pacanowskiego jest mieszkaniowka, realizowana w konstrukcji zelbe-towe;.
Budynki sa ustawione na stupach pilotis, wypo-sazone we wszelkiego rodzaju komfort, z fasadami ozdobionymi
szerokimi balkonami i czgsto z wiszacymi ogrodami. Symbioza architektury z bryl geometrycznie czystych, z
konstrukcja, z forma, z przyroda i troska o wygode uzytkownika jest widoczna we wszystkich jego dzietach. Dbat o to,
aby w budynkach przez niego zrealizowanych zielen witata nowo osiedlonych mieszkancow. To umitowanie zieleni
wida¢ réwniez w jego rzymskim mieszkaniu, w ktérym znajduje si¢ wiele egzotycznych roslin.

Zyczymy serdecznie jubilatowi wielu jeszcze lat aktywnoéci zawodowej prowadzonej z ta sama pasja do
architektury, ktora charakteryzuje jego realizacje 1 ktoéra wyczuwa si¢ kiedy méwi o swojej pracy.

Anna Janowska
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Anna Janowska, architekt, ukonczyta studia na Wydziale Architektury Politechniki Warszawskiej w 1962 roku. W
latach 1962-1969 pracowata jako asystent w katedrze Historii Architektury Politechniki w Warszawie. Mieszka i
pracuje we Wioszech uprawiajqc wolny zawod w zakresie konserwacji zabytkow. Od 1983 roku wykiada historie
sztuki wloskiej w liceum. Opublikowata szereg prac dotyczqcych historii architektury. Od 1969 roku jest zZong
wloskiego konserwatora zabytkow architekta Costantina Centroniego.

&y

Sommario in italiano

Le elezioni presidenziali svoltesi in Polonia il 5 e il 19 novembre scorsi, che hanno visto la vittoria di
Aleksander Kwasniewski, leader dell’Alleanza della Sinistra Democratica, sul presidente uscente Lech Walesa,
hanno interessato da vicino la comunita polacca in Italia. In base alla legge elettorale vigente, i cittadini polacchi
residenti all’estero possono votare solo al primo turno delle elezioni, il che ha sollevato polemiche per il
trattamento giudicato “di serie B” riservato agli espatriati. Il 5 novembre, i polacchi in Italia hanno potuto votare
nella sede dell’Ambasciata a Roma e del Consolato generale a Milano. I consensi si sono cosi divisi: Walesa:
1.623 voti (66.5%) a Roma e 143 (48%) a Milano; Kwasniewski: 254 voti (10.4%) a Roma e 56 voti (18.8%) a
Milano.

Il nuovo presidente, Kwasniewski, risultato vincitore al ballottaggio con il 51.72% dei voti, assumera uffi-

cialmente 1’incarico il 22 dicembre c.a.

QOOP®

Con le feste natalizie si intensifica ’attivita pastorale dei sacerdoti polacchi in Italia al servizio dei propri
concittadini. Padre M. Burniak, parroco di tutti i polacchi in Italia, sara impegnato tra i primi di dicembre e la fine
di febbraio 1996 in una serie di visite pastorali che copriranno in lungo e in largo la penisola e... le isole.

Le tappe in programma offrono un quadro significativo della presenza polacca in Italia, della sua consistenza e
diffusione. Non manchera, il 24 dicembre, 1’udienza del S. Padre con i polacchi e la tradizionale messa di

mezzanotte nella chiesa di S. Stanislao a Roma.

QOOP®

A Roma da circa un anno e mezzo funziona presso la stazione Tiburtina il capolinea per gli autobus che fanno
la spola tra I’Italia e la Polonia. Il flusso dei passeggeri ¢ notevolmente aumentato dal 1989, quando cominciarono
ad essere attive ditte di trasporto private nate come funghi con la liberalizzazione del mercato in Polonia.

A Roma, le corriere si fermavano, pur senza averne 1’autorizzazione, a Piazza Esedra. Nel 1994 ¢ stato rag-

giunto un accordo fra i Ministeri del trasporto italiano e polacco: a Roma, il terminal degli autobus ¢ stato ubicato
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a Piazza Tiburtina; alcune licenze di trasporto sono state concesse a determinate joint-ventures polacco-italiane;
in base al principio di reciprocita, gli autobus che fanno la navetta fra i due paesi possono avere indifferentemente
la targa italiana o quella polacca. Una intensa rete di trasporto collega in questo modo le varie regioni e citta
polacche con altrettante zone o centri italiani. Oltre A Roma, ci sono terminals anche a Napoli, Firenze, Torino...
Il traffico € intenso nel periodo natalizio, quando molti polacchi vengono in Italia a trovare parenti, o tornano

in Polonia dalle loro famiglie.

QOOP®

L’Istituto Polacco ¢ la piu giovane istituzione polacca in Italia. Nato nel 1992, opera anche come ufficio cultu-
rale dell’Ambasciata di Polonia. Organizza mostre fotografiche e di pittura, concerti, incontri con scrittori ed
artisti e conferenze. Il 16 novembre, la nuova direttrice dell’Istituto, la dott.ssa Elzbieta Jogalla ha presentato il
programma dei prossimi mesi. L’indirizzo dell’Istituto &: «Istituto Polacco, Palazzo Blumenstihl, Via Vittorio
Colonna 1 Roma, tel. 06/36.000.723, fax 06/36.000.721».

QOO ®

Medici e dentisti polacchi, o di origine polacca, hanno dato vita all’ Associazione Italiana dei Medici Polacchi.
Lo scopo ¢ quello di sviluppare i contatti professionali, favorire I’attivita medica e mantenere i contatti fra i
membri dell’ Associazione, che si ¢ registrata ufficialmente e si € dotata di uno statuto.

Per ogni contatto si pud scrivere all’indirizzo dell’Istituto Polacco (vedi sopra), specificando quale destinatario

il nome dell’ Associazione.

QOOP®

La sede romana dell’Accademia Polacca delle Scienze ha offerto nei mesi scorsi una serie di incontri e
conferenze che hanno avuto come comune denominatore i rapporti tra Italia e Polonia. Il 27 settembre, Eugeniusz
Kabatc, critico d’arte, direttore per anni del periodico “Literatura na swiecie” ha illustrato come la letteratura
italiana sia stata divulgata in Polonia negli ultimi 25 anni. Un numero altissimo di autori italiani, noti € meno noti,
¢ stato tradotto in polacco. Il professor Kabatc ha descritto tre aspetti di tale arte che maggiormente colpiscono il
lettore polacco: la letteratura “di frontiera” (Istro-Veneta, Alto-Atesina, Siciliana, Sarda) di autori quali Umberto
Saba, Fulvio Tomizza, Leonardo Sciascia, Grazia Deledda; la poesia; I’atmosfera mediterranea.

Il 25 ottobre ¢ stato presentato il volume, curato da Sante Graziotti, La nascita dell’Europa. Per una storia
delle idee fra Italia e Polonia: un’opera a piu mani dedicata all’ottantaduenne professor Bronislaw Bilinski, insi-
gne filologo classico, direttore della sede romana dell’ Accademia dal 1957 al 1983. L’8 novembre il professor S.
Mossakowski dell’Istituto d’Arte dell’Accademia Polacca delle Scienze ha illustrato, con 1’aiuto di numerose
diapositive, gli influssi mediterranei nell’architettura delle regioni oggi appartenenti all’Ucraina. Infine, il 17-18
novembre si € tenuto un convegno di storici italiani e polacchi suola formazione in ambedue 1 paesi dell’identita

nazionale e del senso di appartenenza all’Europa nell’Otto e Novecento.

QOOP®

Lo sculture polacco Igor Mitoraj ha donato una sua opera in bronzo alta cinque metri, il Centauro, alla citta-

dina toscana di Pietrasanta, in provincia di Lucca. Alla notizia ha dato ampio risalto la stampa italiana.

QOOP®

La rubrica “Postscriptum”, spazio riservato alle personalita polacche che si sono distinte in Italia, ¢ dedicata in
questo numero all’architetto David Pacanowski, 91 anni, che ¢ stato nominato nel novembre scorso decano per



Biuletyn Rok 1 Nr 2 - 1995 15

I’anno 1995 dell’Ordine degli architetti italiani a coronamento di una lunga carriera € come riconoscimento delle
sue qualita umane e professionali.

Pacanowski ¢ nato a Lodz nel 1904 da una famiglia di artisti: la madre scultrice affermata, una sorella pittrice,
un’altra pianista. In gioventu, € stato un grande viaggiatore. Nel 1928 consegue la laurea al Politecnico di Milano,
dove si era trasferito per studiare, con un progetto per una sala da concerti. Negli anni ’30 viaggia e lavora a
Londra e a Parigi, dove frequenta lo studio di Le Corbousier, che diventa uno dei suoi modelli di riferimento. Nel
1935 torna in Italia. Progetta e realizza edifici a Campobasso, Napoli, Roma, e anche in Somalia, allora colonia
italiana. Con I’entrata in guerra dell’Italia nel 1940, tuttavia, Pacanowski, “come nemico polacco e per giunta
israelita”, viene imprigionato e in seguito confinato quattro anni a Sepino (Campobasso).

Nella cittadina molisana trova I’affetto della gente e si occupa degli scavi archeologici della Saepinum sannita
e di quella romana. Dopo la guerra riprende e sviluppa la sua attivita di architetto. E I’edilizia urbana il suo
principale campo d’azione: abitativa, popolare, residenziale, ma anche le grandi infrastrutture quali ponti, par-
cheggi sotterranei e casette antisismiche. La sua opera non comprende solo cemento armato. Nel corso della sua
lunga carriera ha avuto modo di specializzarsi anche in architettura dei giardini. Sposato con un’italiana,

Pacanowski ¢ cittadino italiano dal 1954.

QOOP®

Al nostri lettori auguriamo un lieto Natale e un sereno e felice Anno Nuovo. Diamo loro appuntamento
al 1996!

Redakcja I

» Hanna Charuba Graziotti

~

> Andrzej Morawski

~

> Grzegorz Piechowiak

NA

» Jarostaw Reszczynski

NA

> Wiestawa Anna Cichosz (opracowanie graficzne i techniczne)

AN\//4

< Biuletyn Informacyjny Polonii Wtoskiej

c/o Ufficio Consolare Polacco
Via Pietro Paolo Rubens, 20
00197 Roma

06/32.16.073; 06/32.33.245;
06/32.23.990 (fax)

Sl




